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Table1: Supported printers and recommended settings

Ultrachrome K3
Ultrachrome K3

with Vivid Magenta
Enhanced Matte Paper
Resolution (dpi)

Paper thickness

Paper feed adjustment
ICC Profile available*

Ultrachrome
Paper suction

o m
Epson Syhs Pro 11860 650 | | | X | X | 1440 | Desso vt |0
Epson Syl ProSB00 650 | | X | | X | 1440 | Desslect | -4 | Narow | 1| Matte | 0 |

Epson Stylus Pro 9400

Models / Driver version

Epson Stylus Pro 7800

Epson Stylus Pro 7400

*
available on the support section of Epson's website



Load the Matte Backlit Film into the printer
* Please see table 1.

Printing on the Matte Backlit Film

* Do not operate in humid conditions (above or close to 65%
relative humidity) as this could cause a paper jam, head
rubbing or print head scratches.

¢ Use gloves when handling this media to avoid finger marks.

¢ Handle this paper with care to avoid scratches or bend
marks.

* You can find the ICC profiles on the support section of
Epson’s website. For best results we recommend that you
create your own profile.

For durability and easy handling, we recommend that you
laminate the Matte Backlit Film 170pm with pressure sensitive
or low-melt over-laminates.

Legen Sie den Backlit Film in den Drucker ein
* Siehe Tabelle 1.

Bedrucken des Backlit Films

¢ Bedrucken Sie das Medium nicht in Raumumgebungen tber
oder um 65 % relative Luftfeuchtigkeit, da dies zu einem
Papierstau, zum Abrieb der Papieroberflache oder zum
Verkratzen durch den Druckkopf fiihren kénnte.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Medium
Stoffhandschuhe, um Fingerabdriicke zu vermeiden.

* Gehen Sie sorgsam mit dem Medium um, um Kratzer und
Knicke zu vermeiden.

¢ Die ICC-Profile finden Sie im Abschnitt "Support" auf der
Epson Website.

¢ Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie Ihr eigenes
Medienprofil erstellen.

Fir eine bessere Haltbarkeit und zum einfacheren Umgang mit
den Druckergebnissen, wird eine Laminierung des Backlit Films
mit druckempfindlichen Laminierfolien mit geringen
Schmelztemperaturen empfohlen (>80-100 Grad Celsius).

Coloque o Matte Backlit Film na impressora
* Consulte a tabela 1.

Imprimir no Matte Backlit Film

* N&o operar em condicdes de humidade (acima ou perto dos
65% de humidade relativa), pois o Matte Backlit Film podera
ficar encravado, podera ocorrer um atrito das cabegas ou a
cabeca de impressdo pode riscar-se.

e Utilize luvas ao manusear este suporte de impressao para
evitar deixar marcas de dedos.

¢ Manuseie este suporte de impressdo com cuidado para evitar
riscos ou vincos.

¢ Pode encontrar os perfis ICC na seccéo de suporte, no Web
site da Epson.

* Para obter os melhores resultados, recomendamos que crie o
seu proprio perfil.

Para uma maior durabilidade e um manuseamento mais facil,
recomendamos que o Matte Backlit Film 170um seja laminado
com laminados sensiveis a pressao e de baixa fus&o.

Chargez le film mat rétroéclairé dans I'imprimante
* Consultez le tableau 1.

Impression sur un film mat rétroéclairé

* N'imprimez pas dans des conditions d'humidité élevée (65 %
ou plus d'humidité relative) ; vous risquez de provoquer un
bourrage papier, des frottements ou des rayures au niveau de
la téte d'impression.

 Utilisez des gants lorsque vous manipulez ce support pour
éviter les traces de doigts.

* Manipulez-le avec précaution afin d'éviter les rayures ou les
marques de pliure.

* Les profils ICC sont disponibles dans la section support du
site Internet d'Epson.

* Nous vous recommandons de créer votre propre profil pour
obtenir des résultats encore meilleurs.

Pour assurer la durabilité et la manipulation aisée de vos
impressions, nous vous recommandons de plastifier le film mat
rétroéclairé 170 pm a l'aide d'un film de lamination a froid ou
d'un film de lamination & basse température.

Plaats de Matte Backlit Film in de printer
* Raadpleeg Tabel 1.

Afdrukken op de Matte Backlit Film

 Niet gebruiken in vochtige omgevingen (met een relatieve
vochtigheid van ongeveer 65% of hoger). Dit kan leiden tot
papierstoringen, wrijvingsschade of krassen door de printkop.

* Draag handschoenen om vingerafdrukken op dit medium te
vermijden.

* Behandel dit medium met zorg om krassen en
buigmarkeringen te vermijden.

* De ICC-profielen vindt u op het Support-gedeelte van de
Epson-website.

* Voor de beste resultaten raden wij u aan uw eigen profiel te
creéren.

Voor duurzaamheid en een eenvoudige filmverwerking raden wij
u aan de Matte Backlit Film 170um te lamineren met
drukgevoelige overlaminaten of overlaminaten die bij lage
temperaturen smelten.

Caricare il Matte Backlit Film 170 nella stampante
* \Vedi tabella 1.

Stampare sul Matte Backlit Film 170

* Non utilizzare in condizioni ambientali di umidita relativa vicina
o superiore al 65% per evitare inceppamenti della carta,
sfregamento o graffi provocati dalle testine di stampa.

* Epson consiglia di utilizzare dei guanti per non rovinare la
carta lasciando segni con le dita.

* Maneggiare questa carta con cura per evitare di graffiarla o di
piegarla.

| profili ICC sono disponibili nella sezione Supporto del sito
Internet di Epson.

© Per i migliori risultati si consiglia di creare un profilo
personalizzato.

Per assicurare la massima durata e facilita di gestione, Epson
consiglia la laminazione del Matte Backlit Film da 170 pm con
rivestimenti a basso punto di fusione oppure adesivi a
pressione.

Carga la pelicula Matte Backlit en la impresora
* Consulta la tabla 1.

Impresién en la pelicula Matte Backlit

* No utilices esta pelicula en entornos hiimedos (con una
humedad relativa del 65% o superior) ya que podrian
producirse atascos de papel, roces o arafazos del cabezal.

* Al manejar este soporte, utiliza guantes para evitar mancharlo
con los dedos.

* Maneja este papel con cuidado para evitar que se produzcan
arafiazos o marcas de dobleces.

* Puedes consultar los perfiles ICC en la seccién de asistencia
de la pagina Web de Epson.

* Para conseguir resultados 6ptimos, te recomendamos que
crees tu propio perfil.

Para lograr la méaxima durabilidad y facilidad de manejo, te
recomendamos que lamines la pelicula Matte Backlit de 170
pm con laminados sensibles a la presién o con baja
temperatura de fusion.
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